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PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

LOIS, ORDONNANCES, DECRETS,
ARRETES ET DECISIONS .

LOIS
LOIN® 99-004 du 15 mars 1999 sur les services postaux

L' Assemblée nationale a délibéré et adopté ;
Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur
suit L

CHAPITRE I-DISPOSITIONS GENERALES

Article premier — Domaine d’application

La présente loi s’applique aux différentes activités en matiére
de services postaux sur le territoire national. .

Art.2 - Objetdelaloi
Elle vise par la réglementation des services postaux a:

a) garantir les intéréts des utilisateurs ainsi que le respect du
secret des correspondances ; )
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b) créer les conditions d’une concurrence effective a égalité des
chances sur les marchés des postes a couverrure du territoire
national ;

¢) assurer un service universel par la fourniture d’un service de
base a couverture territorial 4 des prix raisonnables ;

d) maintenir les intéréts de la sécurité publique ;

e) veiller a la qualité de service public des services postaux ;

f) consacrer la séparation entre les fonctions de tutelle, d’opéra-
teur et de réglementation.

Art.3 - Exc]uéions

Sont exclus du champ d’application de la présente loi :
a) les lettres qu’un parent ou ami de 1’expéditeur ou du destina-
taire transporte et livre 4 celui-ci a titre occasionnel et gracieux ;
b) les décisions judiciaires et les actes rattachés a la procédure
judiciaire ;
¢} les lettres concernant les activités d’un organisme et transmi-
ses entre ses bureaux par un de ses employés :
d) Les lettres transmises par les institutions et représentations
diplomatiques, les institutions et les organismes jouissant de la

personnalité de droit international, sous réserve de réciprocité.
Art. 4 — Définitions
Augx fins de la présente loi, on entend par :

1) w«Exigences essentielles»

les exigences nécessaires pour garantir dans I'intérét général :
a) la sécurité des usagers et du personnel fournissant des servi-
ces postaux ;

b) la surveillance d’éveniuelles activités criminelles ;

c) le respect des libentés individuelles et de la vie privée;

d) la protection du secret des correspondances.

2) «Opérateury

toute personne physique ou morale fournissant un service postal.

3) «Transports
la collecte, I’acheminement et la distribution d’objets au destma-
taire ou 4 sa boite postale par voie de surface et/ou aérienne

incluant le service national et international.

4) «Service postaly

’exploitation commerciale de tout service ou facilité :

a) de transport de lettres et de cartes postales ;

b de transport de colis adressés dont le poids n’excéde pas20
kg,

c) de transport de livres, catalogues, liones et magazines par
des entreprises fournissant des services selon a) et b) ci-
dessus ;

d) les mandats-postes, les cheques postaux et autres services fi-
nanciers postaux régis par les actes de I’Union postale universeile.

5) «Lettresy

tout message écrit ¢t adressé. ‘ :

Ne sont pas entendus comme messages écrits, les catalogues et
imprimés paraigsant périodiquement comme des journaux maga-

_ zines, les envois qui ne mentionnent pas le nom du destinataire

dans |'adresse ou portent seulernent une adresse colIet.twe
Ne sont pas entendus comme messages adressés.

6) «Service universel»

. une offre minimale au public sur I'ensemble du territoire national

d’un service postal d’une qualité spéciftée & un prix abordable et
ce, dans le respect des principes d’égalité, de continuité et d’uni-

‘versalité.

7} «Timbres-posten
les vignettes servant & I’ affranchissement du courrier postal. Les
empreintes de machines a affranchir y sont assimilées.

8) « Service public des services postaux »
les exigences essentieiles, le service universel et les services
postaux obligatoires prévus par ia présente loi.

CHAPITRE 11- REGIME JURIDIQUE DES SERVICES
' POSTAUX

Section I — Domaines des services postaux autorisés

Art. 5 — Services postaux autorisés

I - Sont soumis & I’ autonsatlon du ministre charge du secteur
des postes : .

a) I'exploitation commerciale du transport de lettres dont le pcuds
n’excéde pas deux (2) kilogrammes ;

b) la fourniture du mandat-poste, des chéques postaux et autres
services financiers postaux régis par les actes de ’Union pos-
tale universelle ;

c) la fabrication et I’émissicn des timbres-poste,

2 — Cette autorisation peut préveir la fourniture de services
obligatoires tels que définis par le gouvernement ainsi que des
prestations au titre du service universel. .

3 - L’autorisation est soumnise a ’application des régles définies.
dans un cahier des charges préparé par I’ Auforité de réglemen-
tation. Ce cahier des charges fait'partie intégrante de ’autorisa-
tion.

Art, 6 — Cahier des charges

Le cahier des charges visé a I'article 5 ci-dessus précise notam-
ment les éléments suivants :

a) la nature, les caractéristiques, !a zone de couverture et le ca-
lendrier de déploiement du service ;

b} les conditions de permanence, de qualité et de disponjbilité
des services ;
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¢) les conditions de confidentialité et de neutralité des services

au regard des correspondances transmises ;

d) les prescriptions exigées par la défense nationale et la sécurité

publique ;

e) les prescriptions exigées par la protection de I’environnement

et par les objectifs d’aménagement du territoire ;

t} les droits et obligations du titulaire en matiére d’intercon-

nexion deréseaux postaux et de co-utilisation de systémes de
" boites postales ;

g) les obligations du titulaire au titre du service universel, des

services obligatoires et du contrdle douanier ;

h) le régime de responsabilité applicable ;

i} les conditions nécessaires pour assurer une concurrence loyale

et 1"égalité de traitement des usagers ;

J) les moyens qui permettent d’établir une tarification ou des prix

justes et raisonnables basés sur les couts ainsi que les modali-

tés de leur révision ;

k) les obligations qui s’imposent aux opérateurs pour permettre

a I’ Autorité de réglementation le contréle de I'application des

conditions du cahier des charges ;

1) les redevances dues pour la délivrance, la gestion et la sur-

veillance-de I'autorisation et du cahier des charges, ainsi que les

modalités de paiement des redevances visées ;

m) le recours aux procédures d’arbitrage nanonal et international ; -

n) la durée, les conditions de cessation et de renouvellement de
‘I’autorisation.

Art. 7 — Délivrance des autorisations

1- L’autorisation est délivrée par arrété du ministre chargé du
secteur des postes, soit a la demande écrite d’un requérant, soit
a I’adjudicataire d’une procédure d’appel a la concurrence.

2 — Larequéte doit étre rejetée au cas ot :

a) le requérant n’a pas la capacité technique ou financiére pour
faire face durablement aux obligations résultant des conditions
d’exercice de son activité ou a fait I’objet d’une des peines vi-
sées au chapitre I'V ou d’une des sanctions visées  1"article 29 ¢} ;
b) elle va a ’encontre de la sauvegarde de I’ordre public ou des
besoins de la séctirité publique. '

3 — Laprocédure d’appel & la concurrence est mise en ceuvre par
le ministre chargé du secteur des postes dans des conditions
objectives, transparentes et non discriminatoires. Il déclare adju-
dicataire le candidat qui répond aux critéres d’évaluation spéci-
fiés dans la documentation relative 4 appel & [a concurrence et
dont I’offre est jugée la plus avantageuse.

4 — L’arrété portant autorisation doit étre pris et notifié a I"attri-
butaire dans un délai qui ne dépasse pas deux (2) m'ois.

- Les refus d’autorisations sont motlves et nouﬁes aux reque-
rants dans le meme delal
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Les autorisations sont personnelles et incessibles. Elles sont
publiées au Journal Officiel de méme que le cahier des charges
qui leur est annexé.

Section II. Domaines des services postaux libres

Art.8 — Services postaux‘libres

1 — La fourniture des services postaux autres que ceux prévus a
P’article 5 ci-dessus est libre sous réserve de I’application des
conditions générales nécessaires an respect des exigences es-
sentielles définies & 1’article 4 de la présente loi. Ces conditions
générales sont fixées par I’ Autorité de réglementation.

2 — Sont considérés comme services libres entre autres :

a) le transport de lettres par le sous-traitant du titulaire d’une.
autorisation : '

b) le transport de lettres qui sont jointes 4 un autre objet de
correspondance et qui concernent exclusivement son contenu ;
¢) le transport de lettres qui sont enregistrées et suivies dans
leur acheminement de bout en bout pour garantir leur rapidité et
leur fiabilité ;

d) le transport de messages a contenu identique dont l’expedl-
teur envoie au moins 50 exemplaires ;

e) le transport de lettres de la boite postale & un lieu indiqué par
le titulaire de la boite postale.

3 — Les messages & contenu identique visés 4 I’alinéa 2d) ci-
dessus peuvent étre différents en ce qui concerne :

a) I’adresse interne autant qu’elle est identique avec I’adresse
externe ; '

b} I’appellation du destinataire ;

¢) les nombres (au maximum de 10), méme libellés en lettres ;

d) les signes de codage ;

¢) le lieu et la date de I’envoi

f) les données sur I’expéditeur

g) une ou plusieurs signatures.

Art.9— Déclaration -

1 - Toute personne fournissant des services postaux libres est-
obligée, dans un délai d’un mois a partir de la date de leur démar-
rage, de déclarer par écrit, & I’ Autorité de.réglementation, ses
activités.

2 — La modification et la cessation de ces services doivent étre
déclarées dans le méme délai,

3 — Le contenu de cette déclaration est déterminé par |’ Autorité
de réglementation.

4 — L’ Autorité de réglementation publie réguliérement les él¢-
ments essentiels des déclarations déposées.

Section [l - Service universel
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Art. 10 — Service universel

| — Le service universel des services postaux regroupe les servi-

ces autorisés et les services qui sont en relation directe avec les -

services précités et considérés comme nécessaires au public au
titre d’une desserte de base. :

2 - Un décret en Conseil des ministre définira les modalités
particuliéres de fourniture du service universel en précisant no-
tamiment : ‘

a) les services postaux visés a ’alinéa ci-dessus ;

b) la densité de desserte minimale ;

¢) la qualité de service minimal ;

d) les conditions de collecte, d’achemmement et de distribution
applicables ;

e) les régles de définition et d’adaptation du prix ;

f} les dispositions concernant sa compensation, le cas échéant.

Section IV -- Interconnexion et co-utilisation
Art. 11 — Interconnexion de réseaux postaux

1 — Un opérateur fournissant des services de transport autorisés
et jouissant d’une position dominante sur le marché est obligé
d’offrir des segments de ces services séparément en vue d’inter-
connexion de réseaux postaux si

a) un autre opérateur de services postaux en fait la demande et ne
se trouve pas dans une position dominante sur le marché ;

b) le refus de ces services entrave consnderablement le jeu de la
concurrence.

2~ Cependant, I’opérateur autorisé peut refuser cette prestation
d’un service partiel s’il ne peut garantir les exigences essentiel-
les, le fonctionnement de ses équipements, ou s’il n’a plus de
capacités disponibles.

3 — Lerefus d’interconnexion de réseaux postaux est motivé.

4 ~ Un décret détermine les conditions générales d’intercon-
nexion, notamment celles liées aux exigences essentielles, et les
principes de tarification auxquels les accords d’interconnexion
doivent satisfaire.

Art. 12 — Co-utilisation d’installations de boites postales

1 — Un opérateur fournissant des services postaux autorisés, et
jouissant d’une position dominante sur le marché, est obligeé de
permetire & d’autres opérateurs de services postaux sur leur de-
mande utilisation de ses installations de boftes postales.

2 — La demande de co-utilisation ne peut étre refusée si elle est
raisonnable au regard, d'une part, des besoins du demandeur,

d’autre part, des capacités de 1’ opérateur a la satisfaire.

3 — Le refus de co-utilisation est motivé.

4 — Un décret détermine les conditions générales de co-utilisa-
tion, notamment celles liées aux exigences essentielles, et les
principes de tarification auxquels les accords de co-utilisation
doivent satisfaire,

Art. 13 — Nature des convention entre deux opérateurs

L’interconnexion ou la co-utilisation font 1’objet d'un contrat de
droit privé entre les deux parties concernées, Cette convention
détermine, dans le respect des dispositions de la présente loi et
des mesures prises pour son application, les conditions techni-
ques et financiéres de I'interconnexion ou de la co-utilisation. Elle
est communiquée dés sa signature i 1’ Autorité de réglementation
qui ’examine et 1’inscrit dans le registre des services postaux.

Art. 14 - Modification des conventions

| -~ Pour garantir I*égalité des conditions de concurrence ou I'in-
ter-opérabilité des réseaux ou services de postes, l’Autorité de
réglernentation peut, aprés avoir invité les parties 4 présenter
leurs observations, [eur demander de modifier leur convention
d’interconnexion ou de co-utilisation dans un délai déterminé.

A I'expiration de ce délai, la convention d’interconnexion ou de co-
utilisation est réputée contenir les modifications demandées par

I Autorité de réglementation, Celle-ci peut procéder a des controles

de vérification.

2 - £’ Autorité de réglementation dispose d’un délai de six (6)
mois 4 comnpter de la réception des conventions d’interconnexion
ou de co-utilisation pour demander leur modification. A 1’expira-
tion de ce délai, aucune modification ne peut étre exigée.

Art. 15— Litiges

1 — En cas de refus d’interconnexion ou de co-utilisation ou de
désaccord sur la conclusion, 1'interprétation ou I"exécution de la
convention, I’ Autorité de réglemnentation peut étre saisie du dif-
férend par 'une ou I’autre des parties.

2 — L’Autorité se prononce dans un délai d’un (1) mois, aprés
avoir demandé aux parties de présenter leurs observations. Sa
décision qui est motivée, précise les conditions équitables d’or-
dres technique et financier, dans lesquelles I’interconnxion ou la
co-utilisation doit &tre assurée. Les contestations sont portées de -
vant les juridictions compétentes.

3 — En cas d’atteinte grave et flagrante aux régles régissant le

secteur des postes, " Autorité de réglementation peut, aprés avoir

demandé aux parties de présenter leurs observations, ordonner

des mesures provisoires appropriées en vue d’assurer la conti- -
nuité du fonctionnement des réseaux et des services.
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CHAPITRE II1-PRATIQUES ANTICONCURRENTIELLES

Art. 16 — Pratiques restrictives

L.es actions et pratiques qui ont pour objet ou peuvent avoir
pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser-ia concur-
rence sur un marché sont prohibées, notamment lorsqu’elles ten-
denta: )

a) limiter I"accés au marché ou le libre exercice de la concurrence
par d’autres entreprises ; '

b) faire obstacle a la fixation des prix par le libre jeu du marché en
favorisant artificiellement leur hausse ou leur baisse ;

¢) limiter ou contrdler Id production, les investissements ou le
progres technique ; _

d) répartir les marchés ou les sources d’approvisionnement.

Art. 17 Abus de position dominante

| - Une entreprise se trouve dans une position dominante sur le
marché en ce qui concerne un genre spécifique de services pos-
taux lorsqu’elie contrdle au moins un tiers du marche.

2 — L’ Autorité de réglémentation publie annuellement la liste des
entreprises qu'elle considére comme occupant une position do-
minante.

3— Estprohibée I'exploitation abusive par une entreprise ou un
groupe d’entreprises :

a) d’une position dominante sur le marché intérieur ou une partie
substantielle de celui-ci ;-

b) de ['état de dépendance économique dans lequel se trouve &
son égard, un _ autre opédrateur de services postaux, une per-
sonne cliente bu fournisseur qui ne dispose pas de solution
équivalente.

Ces abus qui sent constatés par [’ Autorité de réglementation,
peuvent notamment consister en un refus injustifié ou discrimi-
natoire de fourniture de tout ou partie des services postaux ainsi
que dans la rupture injustifiée ou discriminatoire de relations
commerciales établies. Les contestations sont portées devant
les juridictions compétentes. '

Art. 18 —Séparation sur le plan comptable

Les opérateurs en position dominante sur le marché des servi-
ces postaux sont tenus d'individualiser sur le plan comptable 12
oll les activités sont autorisées, L' Autorité de régiementation
peut prescrire la forme de cette (ces) comptabilité (s) interne (s).

Art. 19 — Nullité des engagements et conventions

Tout engagement, convention ou clause contractuelle se rap-
portant a une pratique prohibée par les articles 16 et 17 de la
présente loi est nul et de nul effet.

CHAPITREIV -DISPOSITIONS PENALES
Section [ — Services non autorisés et non déc;larés
Art. 20— Absence d’auterisation et de déclaration

Sera puni d’une peine d’emprisonnement de six (6) mois a
deux (2) ans et d’une amende de 1. 000 000 4 4. 000 000- francs ou
de I'une de ces deux peines le fait ;

a) de fournir ou de faire fournir au public un service postal, sans
'autorisation prévue a ’article 5 de la présente loi ou de le main-
tenir en violation d’une décision de suspension ou de retrait de
cette autorisation ; '

b) de créer, de fabriquer et d’émettre des timbres-poste, sans
’autorisation prévue 4 ["article 5 précité ou de le réaliser en vio-
lation d'une décision de suspension ou de retrait de cette auto-
risation ; -

c) de fournir ou de faire fournir au public un service postal, de
modifier ou de cesser cette fournitrure en violation des disposi-
tions des articles 8 et 9 ci-dessus ou de le maintenir en violation
d’une décision de suspension ou d’arrét. ’

Art. 21 — Contrefagon de timbres-poste

Sera punie d'une peine d’emprisonnement de six (6) mois a
deux (2) ans et d’une amende de 1. 000. 000 2 4. 000. 000 francs
ou de I'une de ces deux peines toute personne qui :

a) frauduleusement emploie, appose, enléve sciemment, mutile
ou contrefait un timbre-poste ou une partie de timbre-poste ;

“a) receéle un timbre-poste contrefait ou un timbre-poste mutilé.

Art. 22 —Confiscation

En cas de condamnation pour 1'une des infractions prévues aux
articles 20 et 21 de la présente loi, le tribunal prononce la confis-
cation et la destruction, aux frais du prévenu, des objets de fraude
et des objéts qui ont servi ou étaient destinés 4 commetire I’in-
fraction. ’

.

Section II - Interruption et perturbation des services postaux
Art. 23 ~ Interruption et perturbation des services postaux

Sera puni d’une peine d’erﬁpﬁsonnememt de six (6) mois a deux
(2) ans et d’une amende de 1. 000 000 a 4. 000 000 francs ou de
I'une de ces deux peines le fait -

a) d’abandonner, de retenir ou de détourner volontairement un
moyen de transmission du courrier. de géner ou de retarder son
tonctionnement ou d’entraver ou de retarder I’acheminement
d’un envoi postal ; '

b) d’arréter un transport du courrier avec I’intention de le voler
ou de le fouiller;
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c) de refuser ou de retarder ’acheminement du courrier ou le .

mouvement des moyens de transmission du courrier, de voies
ou de modes de transport dont ’acces dépend de lui.

Section III - Secret des correspondances

Art. 24 - Violation des correspondances

Sera punie des peines prévues & I'article 177 du Code pénal,
toute personne qui ordonne, commet ou facilite, hors les cas
prévus par la loi, le détournement, la suppression cu I’ouverture
de correspondances transmises ou regues par voie postale ou la
révélation du contenu de ces correspondances,

- Art. 25 -Exceptions

Les dispositions de I"article 24 ci-dessus ne s’appliquent pas

- aux personnes |

a) qui ont obtenu I’autorisation expresse ou tactte, soit de I’auteur
de la correspondance, soit de Ia personne & laquelle son auteut
la destine, d’quvrir la correspondance et de révéler son con-
tenu ;

b) qui ouvrent une corrspondance et en révélent son contemu -

suite 4 une autorisation délivrée dans le cadre d’une enquéte
judiciaire par le Procureur de la République ou par un Juge d’Ins-

_truction.

Section IV — Pratiques anticoncurrentielles
Art. 26 — Pratiques anticoncurrentielles

Sera punie d’une peine d’emprisonnement de six (6) mois &
deux (2) ans et d'une amende de 1. 000 000.a 4, 000 000 francs, ou
de I'une de ces deux peines, toute personne qui, frauduleuse-
ment, aura pris une part personnelle et déterminante dans la con-
ception, I’organisation ou la mise en ceuvre de pratiques visées
aux articles 16 et 17 de la présente loi.

Section V — Dispositions communes
Art, 27— Récidive

Encas de récidive, les peines prévues aux articles 20,21, 23 et
26 de la présente loi sont portées au deuble,

Art. 28 — Répartition du produit des amendes

Le produit net des amendes prévues a la présente loi et résul-
tant d’affaires poursuivies a la requéte de I’ Autorité de régle-
mentation sont réparties par moitié entre le Trésor et I* Autorité

de réglementation.

CHAPITRE V -DISPOSITIONS INSTITUTIONNELLES

Section I— Ministre chargé du secteur des postes
Art. 29 - Missions

Le ministre chargé du secteur des postes

a) met en ceuvre la politique sectorielle notamment la stratégie
d’ouverture progressive du secteur a la concurrence ;
b) délivre les autorisations visées a I'article 5 de la présente loj,

initie les procédures d’appel d’offres correspondantes et pré-

cise la procédure applicable & la présentation des demandes
d’aurtorisation ainsi qu’aux conditions de leur octroi ;

¢) suspend ou annule les autorisations délivrées en application
de I’article 5 précité dans [’un ou I’autre des cas suivants ;

. — avec le consentement du titulaire,

— aprés que le titulaire a été mis en demeure par ’autorité de
réglementaiton et a eu la possibilité de présenter ses observa-
tions ;

soit que le titulaire a enfreint les conditions de ' autorisation,
soit que |’autorisation a été obtenue sous de fausses déclara-
tions ;

d) représente I’Etat dans les négociations et les conclusions d’ac-
cords, de conventions ou de traités internationaux concernant
les services postaux et faverise la coopération régiona]e et sous-
régionale ;

€) met en ceuvre les accords, conventions ou {raités internatio-
naux concernant [es services postaux et auxquels le Togo est
partie ;

) donne a I’ Autorité de réglementation des instructions d’ordre
genéral quant aux grandes orientations de ses actions ;

g) contribue a I’exercice des missions de ’Etat en mati¢re de
services postaux.

Section Il — Autorité de réglementation
Art. 30 — Compétence

L’activité de réglementation et de régulation du secteur des
services postaux est assurée par ”Autorité de réglementation -
créée par article 57 de la 1oi n°98-005 du 11 février 1998 sur les
télécommunications.

Art. 31 - Missions

L’ Autorité de réglementation, en matlere des services postaux, a
pour missions :

a) de metire en ocuvre et de suivre ’application de la présente loi
et des textes d’application relevant de ses compétences dans
des conditions objectives, transparentes et non-discriminatoi-
res ; _ .

b) de définir les principes et d’autoriser une tarification juste et

‘raisonnable des services postaux ;

¢) de recevoir les déclarations prévues par la présente lot et par
les textes d’application, et de les inscrire dans le registre des
services postaux ; ‘

d) de définir les conditions générales prévues par la présente loi,
notamment en son article § et les textes d’application et de veiller
3 leur mise en ceuvre ;
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e) de définir les principes de tarifi catlon des accords d 1ntercon-
*_pexion oirde co- utlhsatlon 5o

f)-de velller -au respect “des - autonsatlons et condmons

i generales

g de fixer le taux des redevances qu “elle pergoit pour I attrl'bu— :

: tion des autonsattons decwlons et autres services qu’elle rend
h) en‘eas d’mfractlon ala présenté loi et 4 ses texies d’applica-
tion, d’adresser des mises en demeure de s’y conformer dans un
délai déterminé ;

i) de recueillir les informations et de procéder aux enquétes né-
cessaires a I’exercice de ses missions ;
j) d€ tenir un registre des services postaux ;

k) d’exécuter toute mission que lui confie le ministre chargé du '

secteur des postes, et notamnment,

—d’étudier pour le compte du ministre les demandes d’autorisa-
tion présentées en application de I’article 5 de la présente loi et
de préparer les cahiers des charges correspondants,

— d’instruire pour le compte du ministre les procédures d’appel
4 la concurrence initiées en application de 'article 7 de la pré-
sente loi et de publier, lorsque les autorisations sont délivrées &
I’issue d'un appel 4 la concurrence, le compte rendu et le résultat
motivé de la procédure de sélection qu’elle conduit,

— de participer, a la demande du ministre, a la représentation de
I’Etat et 4 |'élaboration de sa position dans les négociations in-
ternationales,

— d’assurer la coordination technique et opérationnelle avec les
Etats voisins.

Art. 32 — Pouvoir de sanctions

1 — L’Autorité de réglementation peut prononcer, & I’encontre de
I’opérateur qui fournit un service postal visé aux articles 5 et 8 de
la présente loi et qui ne se conforme pas, dans un délai déterminé,
4 la mise en demeure qu’elle lui a adresse, aprés lui avoir permis
de présenter sa défense, une suspension pour une durée maxi-
male de trois (3) mois, de la fourniture d’un service postal en
fonction de la gravité du manquement,

. 2-Les décisidns de I’ Autorité de réglementation sont motivées,
notifiées a I"intéressé et publiées au Journal Officiel.

Art. 33 — Atteintes aux régles et infractions pénales

| - En cas d’atteinte grave et flagrante aux régles régissant le
secteur des services postaux, I’ Autorité de réglementation peut,
aprés avoir permis aux parties en cause de présenter leurs obser-
vations, ordonner des mesures conservatoires et prowsmres
approprigées.

2 — S’agissant d’infraction pénale, I’ Autorité de Réglementati_on
saisit le procureur de la République.

Art. 34 — Recours en annulation

: Les decisions administratives prises par |’ Autorité de reglemen-

tation’ peuvent faire 1’ wbjet d’un recours en annulation aupres de

la Chambrc adrhinistrative de la Cour supréme dans un délai de
_trois (3) mois a compter de leur nonficatlon Cerecours est juge

dans un délai d’un (1} mois a partir de la date-du dépot de la
demande.

Art, 35 - Conciliation des litiges entre opérateurs et utilisateurs

1 - L’ Autorité de réglementation peut étre saisie d'une demande
en conciliation en vue de régler les litiges entre opérateurs et
utilisateurs. Elle diligente-librement la tentative de conciliation,
guidée par les principes d’impartialité, d’objectivité, de non-dis-

. crimination, d’équité et de justice.

" 2 - Encas d’échec de la conciliation, les parties peuvent saisir les

juridictions compétentes,

Art. 36 — Arbitrage des litiges entre opérateurs

| — L’Autorité de réglementation peut étre saisie, par les deux
parties, d’une demande d’arbitrage en vue de régler un différend
entre opérateurs de services postaux. L’ Autorité de réglementa-
tion se Prononce aprés avoir perris aux parties en cause, ainsi
qu’a toute partie conernée, de présenter leurs observations.

2 - La décision de I’ Autorité de réglementation agissant en tant
guarbitre est motivée et s impose aux deux parties.

CHAPITRE VI - DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 37 — Expiration des droits antérieurs

Les titulaires d’autorisations d’établissement et d'exploitation
de services postaux délivrées avant la date de promulgation de la
présente loi, y compris la Société des Postes du Togo (SPT) créée
par décret n° 96-22/PR du 28 février 1996, disposent d’un délai de
six (6) mois pour se conformer aux nouvelles dispositions léga-
les. A défaut, ils sont réputés avoir renoncé au bénéfice de leurs
autorisations.

Art. 38 - Mesures transitoires

En attendant la mise en place de I’ Autorité de réglementation, et
pendant une période d’une durée maximale de six (6) mois sui-
vant la promulgation de la présente loi, un comité interministériel
composé du ministre chargé du secteur des postes, du ministre
charché de intérieur, du ministre chargé de la défense nationale
et du ministre chargé de la communication, exerce les attributions
de cet organe.



8. JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

28 Décembre 1999

m

Art. 39 -
La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.

Fait a Lomé, le 15 mars 1999

Le president de 1a République
Gnassingbé EYADEMA

Le Premier ministre
Kwassi KLUTSE

Loi n°99-005 du 29 mars 1999

Autorisant la tratification de la conventions sur l'interdiction
de I'emploi, du stockage, de la production et du transfert des
mines antipersonnel et sur leur destructions, singée a OTTA WA
{Canada) le 04 décembre 1997. '

L’ Assemblée Nationale a délibéré et adopté ;
Le Préstdent de la République promulgue 1a loi dont la teneur suit :

Article premier — Est autorisée la ratification de la convention
sur 'interdiction de 1’emploi, du stockage, de la production et du
transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction, signée
a OTTAWA (Canada) le 04 décembre 1997.

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat,

Faita Lomé, le 29 Mars 1999
Le Président de 1a République
Gnassingbé EYADEMA

Lepremier ministre
Kwassi KLUTSE

Loi n® 99 - 006 du 1" décembre 1999

Autorisant la ratification du traité sur la zone exempte d’ar-
mes nucléaires en Afrigue
(Traité de Pélindaba) signé au Caire le 11 avril 1996.

L’ Assemblée Nationale a délibéré et adopté ;
Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit :

Article premier — Est autorisée la ratification du Traité sur la
Zone Exempte d’Armes Nucléaires en Afrique (Traité de
Plélindaba), singé au Caire le 11 avril 1996.

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.

Faita Lomsé, le 29 Mars 1699

Le Président de fa République
Gnassingbé EYADEMA

Le premier ministre
Eugéne Koffi ADOBOLL

Loi n® 99-010 du 28 décembre 1999
Portant protection et utilisation de 'embléme de la croix-
Rouge et du Croissant-Rouge au Togo

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article premier — La présente loi prescrit les conditions et les
modalités de I’emploi et de la protection de I'embléme et du nom
de la Croic-Rouge ou du Croissant-Rouge en temps de paix ouen

. temps de conflit armé en vue de |’application des Conventions

de Genéve du 12 aoit 1949 et leurs Protocoles Additionnels du
8 juin 1977,

Sont également protégés par la présente loi, les signaux dis-
tinctifs destinés a ldentlfier les unités et moyens de transport
sanitaires.

Art.2 — Nul ne doit faire usage de I’embléme et du-nom de Ia
Croix-Rouge ou du Croissant-Rouge sans en avoir été autorisé
par les dispositions de la présente loi.

Art. 3 - La Croix-Rouge togolaise est la seule organisation
nationale autorisée a porter le nom de ia Croix-Rouge sur le terri-
toire de la République Togolaise, Le Comité International de la

- Croix-Rouge et la Fédération Internationale des Sociétés de la

Croix-Rouge et du Croissant-Rouge peuvent utiliser 'embléme a
titre protecteur et indicatif en tout temps et pour toutes leurs
activités. -

CHAPITRE IL. EMPLOI DE L’EMELEME

Art.4 — L'embléme de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge
est utilisé & titre protecteur ou a titre indicatif.

En temps de conflit armé, I’embléme est utilisé 4 titre protecteur.

11 est la manifestation visible de la protection accordée au per-

sonneli sanitaire ainsi qu’aux unités et moyens de transport sani-
taires par les Conventions de Genéve et leurs Protocoles Addi-
tionnels. Il doit étre d’aussi grande dimension que les circons-
tances le justifient et indentifiable d’aussi loin que possible.

En tout temps, I’embléme de la Croix-Rouge ou du Croissant-
Rouge est égalemnent utilisé a titre indicatif ou d’appartenance
pour montrer qu'une personne ou un bien a un lien avec une
institution de la Croix-Rouge ou du Croissant-Rouge. Dans ce
cas, I’embléme est de petite dimension.

Art. 5 - L’embléme peut étre utilisé 4 titre protecteur par le
Service de santé des Forces Armées Togola:ses et par la Croix-
Rouge Togolaise.

Il peut étre utilisé a titre indicatif par Ja Croix-Rouge Togolaise.
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Les Soc1etes étrangéres de la Croix-Rouge ou du Croissant-Rouge
présentes sur le territoire du Togo peuvent avec I*autorisation

de la Croix-Rouge Togolaise, utiliser I’ embléme dans les mémes

conditions que celle-ci.

Art. 6 - Sous le contréle du ministére charge de la Défense, le
Service de santé des Forcées Armées Togolaises utilisera I’em-
bléme de ia Croix-Rouge, en temps de paix comme en temps de

" conflitarmé, pour signaler son personnel sanitaire, ses unités et
moyens de transport sanitaires sur terre, sur mer et par air.

Le personnel sanitaire porte un brassard et une carte d’identité .
munis de ’embléme qui est délivrée par une autorité militaire.

Le personnel religieux attaché-aux Forces Armées Togolaises
bénéficie de la méme protection que le personnel sanitaire et se
fait reconnaitre de la méme maniére.

Art. 7 - En temps de conflit armé, I'embléme pourra étre utilisé -

a titre protecteur, avec ’autorisation expresse du ministére chargé
de la Santé, et sous son contrdle, par le personnel sanitaire civil,
les hépitdux et autres unités sanitaires civils, ainsi que les moyens

de transport sanitaires civils affectés en particulier au transport -

et au traitement des blessés, malades et naufragés.

Ce personnel sanitaire civil, ainsi que le personne] religieux

attaché aux hépitaux, devront porter un brassard et une carte -

d’identité munis de I'embléme, qui sera délivrée par le ministére
chargé dela Santé.

Art. 8 — La Croix-Rouge Togolaise est autorisée & mettre 4 la
disposition du Service de Santé des Forces Armées, du person-

nel sanitaire ainsi que des unités et moyens de transport sanitai- -

res. Ce personnel et ces biens seront soumis aux lois et régle-
ments militaires et pourront étre autorisés par le ministére charge

_ de la Défense a arborer I’embléme de la Croix- Rouge 4 titte pro-
tecteur.

Ce personnel porte un brassard et une'carte d’identite, confor-
mément aux dispositions de 1’alinéa 2 de I"article 6 de la présente
foi.

La Croix-Rouge Togolaise peut également utiliser I’embléme &
titre protecteur pour son personnel et ses unités sanitaires con-
formément aux dispositions de |'article 5 ci-dessus.

Art, 9 — Les autorités compétentes prendront toutes les mesu-
res propres a prévenir les abus, notamment en diffusant aussi
largement que possible les régles d’utilisation de I’'embléme de la
Croix-Rouge ou du Croissant-Rouge, de la dénomination ** Croix-
Rouge™ et **Croissant-Rouge’’ et des signaux distinctifs auprés
des Forces Armées Togolaises, des Forces de sécurité et de la
population civile.

CHAPITRE IIL DIFFUSION—-CONTROLE —SANCTIONS

Art. 10 - La Croix-Rouge Togolaise est chargée de la diffusion

du texte des Conventions de Genéve, des Protocoles Addition-
nels et du Droit International Humanitaire en général, au sein de
la population et des organisations de santé publique sur le terri-
toire national.

La diffusion du Droit International Humanitaire aux Forces Ar-
mées Togolaises est faite par leurs organes compétents ou par
les membres des organismes nationaux ou mternatlonaux de la
Croix-Rouge:

Art. 11 — Les autorités compétentes veilleront au respect des
régles relatives 4 'utilisation de I’embléme de la Croix-Rouge ou :
du Croissant-Rouge, de la denommatlon “*Croix-Rouge™*
“‘Croissant-Rouge”’ et des signaux distinctifs.

Elles exerceront un contréle strict sur les personnes autorisées a
les utiliser, conformément 4 la présente loi.

Art. 12 — Les autorités comptétentes prendront les mesures-
adéquates pour interdire I’enregistrement d’associations et de
maisons de commerce, le dépdt de marques de fabrigue ou de
commerce, de dessins et modeéles industriels utilisant I’embléme

de la Croix-Rouge oudu Croissant-Rouge ou la dénomination

*‘Croix-Rouge’’ ou *‘Croissant-Rouge’” en violation de la présente -
loi. '

Art. 13 — La Croix-Rouge Togolaise peut proposer aux organes
chargés du contrdle de P’application de la présente loi des me-
sures appropriées pour ’usage correct de I’embléme de 1z Croix-
Rouge ou du Croissant-Rouge. Elle collabore avec les autorités
dans leurs efforts pour prévenir et réprimer tout abus.

Elle a le droit de dénoncer les abus auprés des ministéres compe-
tents et de participer & la procédure pénale, civile ou administrative.

Art. 14 — Les autorités compétentes qui veillent & ["application
de la présente loi peuvent

— ordonner que 1’embiéme de la Croix-Rouge ou du Croissant-
Rouge utilisé ou porté contrairement aux conditions prescrites
par la présente loi et aux réglements adoptés soit enlevé ;

— ordonner d’autres mesures nécessaires pour ’application de
cette loi et des réglements adoptés sur la base de celle-ci;

- demander I’ouverture d’une procédure pénale ou civile en cas
de violation des dispositiopns de la présente loi.

. Art. 15 — Sera punie d’une peine d’emprisonnement de deux (2)

a trois (3) mois et d’une amende de 200000 2 600 000 francs CFA
ou I'une de ces deux peines seulement, toute r=rsonne physique
ou morale : '
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~ qui, sans y avoir droit, aura fait usage de I’embléme de la Croix-
Rouge ou du Croissant-Rouge, des mots *‘Croix-Rouge’’ ou
(Croissant-Rouge”’, d’'un signal distinctif ou de tout autre signe,
dénomination ou signal constituant une imitation ou pouvant
préter & confusion, quel que soit le but de cet usage;

~ qui aura fait figurer lesdits emblémes ou mots sur des ensei-
gnes, affiches, annonces, prospectus ou papiers de commerce,
les appose sur des marchandises ou des emballages, ou met en
vente ou en circulation des marchandises ainsi marquées.

Art. 16 — Serapunie d’une peine d’emprisonnernent de 10 & 20
ans, toute personne qui, intentionnellement aura commis ou donné
I"ordre de commetire des actes qui entrainent la mort ou causent

* des atteintes graves a Pintégrité physique ou 4 la santé d’un

adversaire en utilisant de maniére perfide I’embléme de la Croix-
Rouge ou du Croissant-Rouge ou un signal distinctif.

L’usage perfide de I’embléme représente une infraction grave
aux Conventions de Genéve et  leurs protocoles Additionnels et
¢st considéré comme crime de guerre., |

Art.17 - La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Lomé, le 28 décembre 1999

Le Président de 1a République
Gnassinghé EYADEMA

Le Premier ministre
Eugéne Koffi ADOBOLI

Eoi n° 99-01 I du 28 décembre 1999
Portant organisation de la concurrence au Togo

L’ Assemblée nationale a délibéré et adopté ;
Le Président de la Republlque Promulgue la loi dont la teneur suit:

TITRE 1. DE LA LIBERTE DES PRIX ET DES REGLES
APPLICABLES EN MATIERE DE CONCURRENCE

CHAPITRE 1. DE LA LIBERTE DES PRIX

Article premier — Les prix des produits, des biens et des servi-
ces'sont libres sur toute 1’étendue du territoire national et déter-
minés par le seul jeu de la concurrence.

Toutefois les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle a ce
que sur autorisation par décret en conseil des ministres, le minis-
tre chargé du Commerce adopte des mesures temporaires contre
des hausses excessives des prix lorsqu’une situation de crise,
des circonstances exeptionnelles ou une situation anormale du
marché dans un secteur économique donné les rendent néces-
saires. 1l en précise la durée de validité qui ne saurait excéder six
(6) mois.

s

Art. 2 — Dans les secteurs d’activité £conomique ou dans les
localités du territoire oli la concurrence par les prix est limitée en
raison de situation de monopole ou de difficultés durables d>ap-
provisionnement, le ministre chargé du Commerce peut régle-
menter les prix dans des conditions fixées par décret en Conseil
des ministrés.

CHAPITRE II. DE L’INFORMATION SUR LES PRIX
ET LES CONDITIONS DE VENTE,

Section I. De la publication des prix

_ Art, 3 - Tout vendeur de produit, tout prestataire de service

doit, par voie de marquage, d’étiquetage, d’affichage ou, par tout
autre procédé approprié, informer le consommateur sur les prix,
les limitations éventuelles de la responsabilité contractuelle et
les conditions particuliéres de la vente.

Art. 4 — Dans la désignation, I'offre, 1a prestation, le mode
d’emploi ou d’utilisation, I’étendue et les conditions de garantie
d’un bien ou d’un service, ainsi que dans les factures et quittan-
ces, ’'emploi de la langue officielle est obligatoire. Le recours &
tout autre terme ou expressmn nationale équivalente est auto-
risé.

Section l. De la vente au consommateur par le producteur

Art. 5 —Les ventes directes au consommateur et la commercia-
lisation des produits déclassés pour défaut, pratiquées par les
industriels, sont soumises a une réglementation fixée par arrété
du ministre chargé du Commerce. :

Section III. De la facturation

Art: 6 — Toute vente de biens, de produits ou toute prestation
de service doit faire I’objet de facture, de regu ou de note de frais.

Le vendeur est tenu de délivrer la facture dés la réalisation de la
vente ou la prestation de service. L’acheteur doit la réclamer. La
facture doit étre rédi gée en deux exemplaires au moins : le vendeur
remet ’original de la facture 4 Pacheteur et conserve le double.

Art, 7 - Sans préjudice de I’application de toute autre disposi-
tion 1égislative ou réglementaire, a facture doit mentionner :

~ le nom des parties contractantes et leurs adresses ;

— la date de la vente ou de la prestation de service ;

- la dénomination précise, la quantité et les prix unitaires et to-
taux des produits vendus ou des services rendus ;

— e taux et le montant de la taxe sur la valeur ajoutée ;

— les rabais, remises et ristournes dont le principe est acquis et le
montant chiffrable lors de la vente ou de la prestation de service
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quelie que soit leur date de réglement ;

~—la date & laquelle le réglement doit intervenir et les conditions
d’escompte.

Les originaux et les copies des factures doivent étre conservés
"+ par I’acheteur et le vendeur pendant un délai de cinq ans 4 comp-

ter de la date de la transaction. A 1’importation, la facture doit

préciser les montants du prix FOB et du prix CAF. -

Art. 8 = Tout industriel, grossiste ou importateur est tenu de
communiquer & tout revendeur qui en fait la demande, son ba-
réme de prix et ses conditions de vente par tout moyen conforme
aux usages de la profession. '

Les conditions de vente s’entendent, des conditions de régle-
ment, et le cas échéant, des rabais et ristournes qui sont accordés.

Les conditions de réglement doivent obligatoirement préciser
les modalités de calcul et les conditions dans lesquelles des inté-
réts moratoires sont appligués dans le cas ol les sommes dues
sont versées aprés-la date de payement figurant sur la facture.

Les conditions dans lesquelles un distributeur se fait rémunérer
par ses fournisseurs en contrepartie de services spécifiques doi-
vent également faire I’objet de communication.

" CHAPITRE 1. DE LA COMMISSION NATIONALE
. DE LA CONCURRENCE ET DE LA CONSOMMATION.

Art. 9 ~ 1] est institué une Commission Nationale de la Concur-
rence et de la Consommation. ‘ -

La Commission Nationale de la Concurrence et de la Consom-
mation est un organe consultatif. :

Art. 10 - La Commission Nationale de la Concurrence et de la
Consomrnation est saisie & 1’initiative de [’administration et des
tiers sur les questions relatives :

'
— & la concurrence et 4 la consommation notamment les textes

pris en applicatioﬁ de la présente loi.

—aux pratiques anticoncurrentielles et restrictives de la concurrence
dans les affaires dont les juridictions compétentes sont saisies

- aux faits qui lui paraissent susceptibles d’infraction au sens
de la présente lol.

Art. 11 - La composition et les régles de fonctionnement de la
Commission Nationale de la Concurrence et de la Consommation
sont déterminées par décret en Conseil des Ministres.

CHAPITRE IV.DES ENTENTES ET DES ABUS
DE DOMINATION

Art. 12 — Toutes formes d’actions concertées, de conventions
d’ententes expresses ou tacites ou de coalition ayant pour objet
ou pouvant avoir pour effet d’empécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence sur un marché, sont prohibées,
notamment lorsqu’elles tendent & :

— limiter I’accés au marché ou le libre exercice de la concurrence
pour d’autres entreprises ; :

- faire obstacle 4 la fixation des prix par le libre jeu du marché en
fovorisant artificiellement leur hausse ou leur baisse ; ;

— limiter ou contrler [a production, les débouchés, les investis-
sements ou les progrés “techniques ;

— répartir le marché ou les sources d’approvisionnement.

Art, 13 — Est prohibée dans les mémes conditions que celles
visées & 'article 12 ci-dessus, |’exploitation :

— de toute tendance & la hausse des prix par une entreprise ou

groupe d’entreprises

— d’une position dominante sur-le marché intérieur ou une part
substantielle de celui-ci ;

— de P’éiat de dépendance économique dans lequel se trouve &.
son égard, une entreprise cliente ou fournisseur qu1 ne dlspose
pas de solution équivalente.

Ces abus peuvent notamment consister en des refus de vente,
en des ventes liées, en des conditions de vente discriminatoires
ou en des pratiques de prix imposé ainsi que dans la rupture
injustifiée de relations commerciales.

Art. 14 - Est nul de plein droit tout engagement, convention ou
clause contractuelle se rapportant & une pratique prohibée par
les articles 12 et 13 ci-dessus. .

Art. 15 — Ne sont pas soumnises aux dispositions des articles 12
et 13 ci-dessus les pratiques qui résultent de I"application d'un
texte législatif aprés consultation de la Commission Nationale de

" 1a Concurrence et de la Consommation.

CHAPITRE V. DE LA TRANSPARENCE DU MCE
ET DES PRATIQUES RESTRICTIVES
DE LA CONCURRENCE, '

Paragraphe L. Des prix imposés

Art. 16 - Est interdite toute forme de pratique de prix imposé. La
marge ou le prix de revente d’un bien, d"un produit, d*une presta-
tion de service est présumé imposé dés lors qu’il 1u1 ‘est confére
un caractere minimal ou maximal.

Paragraphe IL. De la revente a perte
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 Art. 17 — Est interdite la revente de tout produit en I’état 4 un
prix inférieur a son prix de revient, :

Le prix de revient est présumé étre le prix porté sur la facture
majorée de toutes les taxes afférentes 4 cette revente et le cas
échéant, du prix du transport.

Ne sont pas concernées par cette disposition :

- la revente de produits périssables dés lors qu’ils sont imenacés
de détérioration rapide ;

— la revente volontaire ou forcée motivée par la cessation ou le
changement d’activité commerciale sur autorisation admlmstra-
tive et les ventes effectuées sur décision de justice ;

kY

—les ventes en fin de saison de produit dont la commercialisa-
tion présente un caractére saisonnier marque ;

— les ventes de produits qui ne répondent plus 4 la demande

générale en raison de 1’évolution de la mode ou de I’apparition de

nouvelles technigues ;

— les ventes de produits dont le réapprovisionnement s’est ef-
fectué ou pourrait s’effectuer en baisse ; ;

- lavente de produits dont le prix de revente est aligné sur le prix

légalement pratiqué pour les mémes produits par un autre comn- |

mer¢ant dans la méme zone d’activité ;
— la vente des produits dont les prix sont soumis & péréquation ;
— les ventes de marchandises en solde.

Toute vente de marchandises en solde doit étre autorisée par
le Ministre chargé du Commerce.

Paragraphe UL Desrefusde vente3 l’égard du consommateur

Art. 18 — Sont prohibées a I’égard du consommateur les prati-
ques suivantes :

— le refus de vente d'un produit, d’un bien ou de la prestation
d’un service sauf pour motiflégitime ;

— la subordination de la vente d’un produit ou d’un service &
’achat d’un autre produit ou d’un autre service ;

- La subordination de la prestation des services a celle d’un
autre service ou & ’achat d’un produit.

Paragraphe IV Des pratiques discriminatoires
entre professionnels ‘

Art. 19 — Il est interdit  tout producteur, industriel, commergant
ou artisan :

— de pratiquer 4 1’égard d’un partenaire économique ou d’obte-

nir de lui des prix, des délais de paiement, des conditions de’

vente ou d”achat discriminatoires et non justifiés par des contre-
parties réelles, en créant de ce fait pour ce partenarre un désavan-
tage ou un avantage dans la concurrence ;

— de refuser de satisfaire aux demandes des acheteurs de pro-

duits ou de biens ou aux dernandes de prestation de service
lorsque ces demandes ne présentent aucun caractére anormal,
qu’elles sont faites de bonne foi et que le refus n’est pas justifié

par les dispositions de Varticle 15 ci-dessus.

La demande d'un acheteur est présumée présenter un caractére
anormal au sens de I’alinéa précédent lorsqu’il est notamment
établi que ce dernier procéde 4 une des pratiques déloyales vi-
sées par les afticles 135, 16 et 18 de la présente loi.

—de subordonner la vente d’un prodult ou la prestation d’un
service soit & I’achat d"autres produits, soit a la prestatlon yd’un
autre service sous réserve que cette vente ne soit soumise 4 une
réglementation spéciale.

Paragraphe V. Des ventes sauvages et du paracommercialisme

Art. 20 - 1l estinterdit 4 toute personne d’ offrir des produits ala
vente ou de proposer des services en occupant, dans des
conditions irréguliéres, le domaine public de I’Etat ou des collec-

tivités locales.

Sans préjudice de ’application de toute autre dlsposmon lépis-

- lative ou réglementaire, nul ne peut de fagon habituelle, offrir des

produits & la vente, les vendre ou fournir des services §’il ne
rempllt;pas les conditions d’exercice de la profession de commer-
ant déterminées par les textes en vigueur.

Paragraphe VL. De Ia publicité mensongére ou trompeuse

Art. 21 — Est interdite toute publicité faite, re¢ue ou pergue au

- Togo comportant, sous quelque forme que ce soit, des alléga-

tions, indication ou présentations fausses ou de nature a induire
en erreur, lorsqu’elles portent sur un ou plusieurs des éléments
ci-aprés : existence, nature, composition, qualités substantielles,
teneur en principes utiles, espéce, origine, quantité, mode et date
de fabrication, propriété, prix et conditions de vente des biens,
produits ou service qui font I’objet de la publicité, conditions de
leur utilisation, résultats qui peuvent étre attendus de leur utili-
sation, motifs ou procédés de la vente ou de la prestation de
service, portée des engagements pris par |’anonceur, identité,
qualités, ou aptitudes des fabricants, des revendeurs, des pro-
moteurs ou des prestataires. -

CHAPITRE VI. DESDISPOSITIONS ANNEXES
A L’ORGANISATION DE LA CONCURRENCE

Paragraphe 1. De la lutte contre la fraude
Art. 22 — Sont interdites :

- ’importation ou I’exportation sans titre ou sans déclaration en
douane des biens et produits soumis a ce régime |

—I'importation ou I’exportation de marchandises en violation dela
réglementation du contrble des marchandises avant expédition ;

~ ladétention et la vente desdits biens, produits et mar- .
chandises ; \
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~ toute falsification pratiquée sur des documents d'importation
ou d’exportation ; , .

— toute utilisation de faux documents a des fins d’importation ou
d’exportation ; '

— toute cession de carte d’autorisation d’installation ;

- la non détention de la carte d’autorisation d’installation aprés
six mois d’activité ;

- toute pratique commerciale sans enseigne apposée au fronton
de I"édifice dans lequel se déroulent les activités ;

— toute apposition d’enseigne commerciale dont les inscriptions
sont sans rapport avec la raison sociale portée sur la carte d’auto-
risation d’installation. '

Paragraphe II. De la garantie et du service aprés-vente

Art. 23 — Tout produit industriel, objet, appareil ou bien d’équi-
pement destiné au commerce doit étre garanti par le vendeur, le
fabricant ou V'importateur pendant une durée minimale claire-
ment précisée.

Des arrétés du ministre chargé du Commerce fixe en tant que
de besoin pour certains produits industriels, objets, appareils ou
biens d'équipement : -

— la durée minimale et les conditions d’appllication de la garantie ;
~ |'gbligation de fournir un service aprés-vente ; '

— le niveau et la disponibilité des piéces de rechange.

Paragraphe Ill. Des tromperies et des falsifications

Art. 24 - En application des dispositions du présent paragra-
phe, le responsable de la mise sur le marché d’un produit ou d’un
bien est tenu de vérifier que celui-ci est conforme aux prescrip-
tions en vigueur.

A la demande des agents habilités pour appliguer la présente
loi, il est tenu de justifier des vérifications et contréles effectués.

Art. 25 — Il est interdit 4 toute personne, qu'elle soit ou non
partie au contrat, de tromper ou de tenter de tromper le contrac-
tant, par quelque moyen ou procédé que ce soit, méme par 1'inter-
médiaire d"un tiers :

_ soit sur la nature, 1’espéce, ’origine, notamment les qualités
substantielles, les dates de production et les dates de consom-
mation, la compasition ou la teneur en principes utiles de toutes
marchandises.

— soit sur la quantité des choses livrées ou sur leur identité par
lalivraison d’une marchandise autre que la chose déterminée qui
a fait I’objet du contrat ;

— soit sur I"aptitude & I’emploi, les risques inhérents a 1 utilisa-
tion du produit, les contrdles effectués, les modes d'emploi ou
les précautions a prendre.

Art. 26 — I] est interdit a toute personne ;

— de falsifier des denrées servant a 1'alimentation lumaine oun
animale, des substances médicamenteuses, des boissons et des
produits agricoles naturels ou tranformés destinés a la vente ;

- d’exposer, de détenir en vue de la vente, de mettre en vente ou

de vendre des denrées servant & 1’alimentaion humaine ou ani-
~, . .

male, des boissons et des produits agricoles naturels ou trans-

formés qu’elle saura falsifiés, corrompus ou toxiques ;

- d’exposer, de détenir en vue de la vente, de mettre en vente ou
de vendre des substances médicamenteuses falsifiées, corrom-
pues ou toxiques. '

- d’exposer, de détenir en vue de la vente, de metire en vente ou

de vendre connaissant leur destination, des produits, objets ou
appareils propres a effectuer la falsification des denrées servant
a I’alimentation humaine ou animale, des boissons ou des pro-
duits agricoles naturels ou transformés.

I} en est de méme pour toute personne qui aura provoqué leur
emplot par le moyen de brochures, circulaires, prospectus, affi-
ches, annonces ou instructions- quelconques.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux -
fruits et légumes frais, fermentés ou corrompus.

Art, 27 — Il sera statué par voie réglementaire sur les mesures &
prendre pour Vapplication des dispositions du présent paragra-
phe notamment en ce qui conceme :

— la fabrication et I'importation des marchandises ainsi que leur
mise en vente, leur exposition, leur détention et leur distributiion
a titre gratuit ;

~ les mades de présentation ou les inscriptions de toute nature
sur les marchandises elles-mémes, les emballages, les factures,
les documents commerciaux ou documents de promotion com-
merciale, notamment gn ce qui concerne les éléments visés a
1’article 25 ci-dessus ;

— la définition, la composition et la dénomination des marchan-

dises de toute nature, les trattements licites dont elles peuvent
fiare I’objet, les caractéristiques qui les rendent impropres & la
consommation ; .

— la définition et les conditions d’emploi de termes et expres-
sions publicitaires, dans le but d’éviter une confusion ;

— I’hygiéne des établissements oli sont préparéeg, conservées
et mises en vente les denrées destinées 4 |’alimentation humaine
ou animale ;
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— les conditions d hygiéne et de sante des personnes travalllant

- dans ces locaux

E —-les condltlons dans lesquelles le,s mmsnres competents deter- 1
‘minent les: caractensthues mtcroblologlques et hygxemques des .. I

' marchandlses destmees al’allmentatlon humame ou ammale

- les formalités prescntes pour operer des prelevements d’echan- o

tillons et des saisies ainsi que pour procéder aux expertises con-
tradictoires sur les marchandises suspectes. :

Art. 28 — Les dispositions du présent paragraphe sont égale-
ment applicables aux prestations de service.

Paragraphe IV. De la sécurité du consommateur

Art. 29 — Les produits et les services doivent, dans les condi-
tions normales d’utilisation ou dans d’autres conditions raison-
nablement prévisibles par le professionnel, présenter la sécurité
4 laquelle on peut légitimement s’attendre et ne pas porter at-
teinte 4 la santé des personnes.

Art, 30 — Les produits ne satisfaisant pas I’obligation générale

de sécurité prévue 4 Iarticle 29 ci-dessus sont interdits ou régle- -

mentés par décret pris aprés avis de la Commission Nationale de
Ja Concurrence et de ia Consommation.

Art, 31 — En cas de danger grave ou immeédiat, le ministre chargé
du commerce et/ou les ministres intéressés peuvent suspendre
par arréfé pour une durée n’excédant pas un (1) an, la fabrication,
’imortation, I’exportation, la mise sur le marché a titre gratuit ou
onéreux d’un produit et faire procéder a son retrait en tous lieux
ou il se trouve ou 4 sa destruction lorsque celle-ci constitue le
seul moyen de faire cesser le danger. Ils ont également la possibi-
lité d’ordonner la diffusion de mises en garde ou de précautions
d’emploi ainsi que la reprise en vue d’un échange ou d’une mo-
dification ou d"un remboursement total ou partiel.

Ils peuvent dans les mémes conditions, suspendre par arrété la
prestatlon d'un service. Ces produ:ts et ces services peuvent
&tire remis sur le marché lorsqu’ils ont ete reconnus conformes a
la réglementation en v1gueur

Le ministre chargé du Commerce et le ou les ministres intéres-
sés entendent les professionnels concernés au plus tard dans
. les quinze (15) jours qui suivent la décision de suspension.

Art. 3 2 — En cas de danger grave ou immédiat, 'administration
compétente prend les mesures d’urgence qui s’imposent. Elle en-

réfere aussitdt au ministre intéressé et au ministre chargé du
Commerce, qui se prononcent, par arrété, dans un délai de quinze
(15) jours. Elle peut dans 'attente de la décision ministérielle,
faire procéder a la consignation des produits susceptibles de
présenter un danger pour la sant¢ ou la sécurité des peronnes.

" Les produits consignés sont laissés & la garde de leur détenteur
aprés inventaire. Elle peut, dans les mémes condmons suspen-
dre la prestation d'un service,

Art, 33 - Le ministre.chargé du Commercc le ou les mmlstres

- Intcresses peuvent adresser aux fabncants lmportateurs distri-
' buteurs ou prestatalres de serwce des mises en garde et leur
“demiander de-mettre les’ produrts et services qu'ils- oﬁ'rent au -

pubhc en confonmte avec les regles desecunte

Ils peuvent prescnre aux professmnners concernés de soumet-
tre au'contrdle d’uh ofganisme habilité, dans-un délai déterminé
et & leurs frais, leurs produits ou services offerts au public quand
pour un preduit ou un service déja commercialisé, il existe des
indices suffisants d'un danger ou quand les caractéristiques d’un
produit ou d'un service nouveau Justifient cette précaution.

Lorsqu’un produit ou service n’a pas été soumis au controle
prescrit en application du présent article, il est réputé ne pas
répondre aux exigences de Iarticle 28 vi-dessus, sauf'si la preuve
contraire en est rapportée.

Art, 34 — Les mesures prévues au présent chapitre ne peuvent
&tre prises pour les produits et services soumis a des disposi=
tions législatives particuliéres ou des réglements spécifiques
ayant pour objet la protection de la santé ou la sécurité des
consommateurs, sauf en cas d’urgence, celles prévues aux arti-

) cles 31 et 32 ci-dessus.

Lorsqu’elles soni prises en vertu du présent paragraphe, ces
mesures doivent étre proportionnées au danger présenté par les
produits et les services ; elles ne peuvent avoir pour but que de
prévenir ou de faire cesser ie danger en vue de garantirla sécunte
a laquelle on peut légitimement s at'tendre

TITRE II. DES PRATIQUES ILLICITES
DE LA CONCURRENCE ET DE LEURS SANCTIONS

CHAPITRE 1. DES INFRACTIONS
ET DE LEUR CONSTATATION

Paragraphel. Des infractions

Art. 35 - Sont soumises aux dispositions du présent titre les
infractions ci-aprés : ' :

— les infractions qualifiées de pratiques anticoncurrentielles :

— les infractions aux }égles dela transparénce du marché et aux
pratiques restrictives de la concurrence ;

— les infractions aux dispositions annexes 4 I’organisation de la
concurrence.

Art. 3 6 — Est qualifié de pratique anticoncurrentielle, le fait de
contrevenir aux dispositions du Titre I chapitre IV dela présente
loi.
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Art. 37 — Auregard de 1a présente loi, sont considérées comme
infractions aux régles de la transparence du marché et comme
pratiques restrictives de la concurrence :

— les pratiques de prix- imposé et de revente 4 perte ;
- lanon observation des régles de facturation ;

—la non communication des barémes de prix et des conditions de
vente ;

— le refus de vente et la subordination de vente & I’égard du
consommateur ;

— les pratiques discriminatoires entre professionnels ;
— les ventes sauvages et le paracommercialisme ;

—la non observation des régles relatives a I"information du con-
sommateur ; :

— la publicité mensongére ou trompeuse ;

— Ia non observation de la réglementation relative aux venties
directes aux consommateurs.

Art. 38 — Est considéré comme infraction aux dispositions an-
nexes 4 |'organisation de la concurrence, le fait de contrevenir
aux dispositions du Titre [ chapitre V1 de la présente loi.

ParagrapheIl. Des pouvofrs d’enquétes

Art. 39 — Les infractions ci-dessus énumérées sont constatées
au moyens de procés-verbaux ou par information judiciaire.

Art. 40 — Sont habilités & dresser les procés-verbaux, les fonc-
tionnaires et agents de I'Etat spécialement commissionnés a cet
effet. lls doivent étre assermentés et porteurs d’une carte profes-
sionnelle.

Art. 41 — Les fonctionnaires et agents visés 4 'article précédent
sont astreints au secret professionnel sous peine de sanctions
pénales prévues en la matiere.

Art. 42 —Les enquétes donnent lieu a 1’établissement de pro-
cés-verbaux et, le cas échéant, de rapports.

Les proces-verbaux sont rédigés dans un délai de 72 heures et
transmis & 1’autorité compétente. Un double est laissé aux parties
intéressées, Ils font loi jusqu’a inscription de faux des constata-
tions matérielles qu’ils relatent lorsqu’ils sont rédigés par deux
{2) agents au moins, lls sont dispensés du droit de timbre et
d’enregisirement.

Les procés-verbaux peuvent porter déclaration de saisic des
produits ayant fait ["objet de I"infraction ainsi que des instruments,
véhicules ou moyens de transport ayant servi a la commettie.

Art. 43 ~ Les enquéteurs peuvent :

—accéder & tous locaux, terrains ou moyens de transport a usage
professionnel. En ce qui concemne les visites des locaux d'habi-
tation, les agents habilités 4 cet effet doivent obligatoirement se
faire accompagner d’un officier de police judiciaire. Ces visites
ne peuvent étre effectuées de nuit ;

— demander la communication des livres, factures et tous autres
documents professionnels et en prendre copie ;

— exiger la communication des documents de toute nature, pro-
pre & faciliter I'accomplissement de leur mission entre quelque
main qu’ils se trouvent ;

— recueillir sur convocation ou sur place les renseignements
et justifications ;

—demander 4 |’autorité dont ils dépendent de désigner un expert
pour procéder & toute expertise contradictoire nécessaire ;

— prélever des échantillons ;

— effectuer des saisies directes et des consignations.

La saisie peut étre réelle ou fictive. La saisie est réelie lors-
qu’elle porte sur des biens qui peuvent étre appréhendés. Elle
est fictive lorsque les biens ne peuvent étre appréhendés.

Art.- 44 — Pour la constation et la poursuite des infractions
prévues a I'article 36 ci-dessus, les enquéteurs assistés d’un
officier de police judiciaire, peuvent procéder aux visites en ous
lieux et procéder & la saisie des documents, dans le cadre des
enguétes demandées par le ministre chargé du commerce.

Art. 45 — Toutes contestations relatives a une ou plusieurs
caractéristiques techniques de tous produits, biens ou services,
ou a tous documents, peuvent, a tout moment de la procédure
administrative ou de 'enquéte, étre déférées par I’administration
al'examen d'experts designés par les deux parties.

Lorsqu’ils sont accompagnés de I'un des agents visés a ’arti-
cle 40 ci-dessus, ces experts peuvent, 4 "exclusion des visites

" dominicales, exercer le droit de visite tel que défini 41 article précé-

dent. Lorsque les experts sont désignés par les parties, leurs con-
clusions excluent tout recours & toute.nouvelle expertise,

Les experts visés au présent article sont astreints au secret
professionnel.

* CHAPITRE IL. DES PROCEDURES ET DES SANCTIONS

Paragraphe 1, Des procédures

Art. 46 - Sous réserve de "application des dispositions des
articles 48, 49 et 50 ci-dessous, les tribunaux connaissent des-
infractions en matiére d’organisation de la concurrence.
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Art. 47 — Les infractions relevées en abplication de la présente
loi font I objet de poursuites judiciaires. L’administration compé-
tente transmet les procés-verbaux au procureur de la République
et lui fait connaitre ses conclusions. Les dispositions du droit
commun seront applicables en cas de flagrant délit.

Dans les cas ol Iinitiative des poursuites ne provient pas de
cette administration, le parquet doit I'informer immédiatement
des poursuites en cours. Celle-ci est tenue de donner son avis
dans un délai de quinze (15) jours.

Art. 48 — Préalablement a la transmission de tout procé-verbal
au parquet, I’ administration compétente peut, si elle le juge utile,
demander au ministre chargé du commerce que soit requis 1’avis
de la Commission Nationale de la Concurrence et de la Consom-
mation sur le caractére d’un agissement relevé par ses services.

Art. 49 — L’administration peut accorder au contrevenant le
bénéfice de la transaction. La transaction ne lie I’administration
qu’a la condition d’avoir un caractére définitif,

L’exécution de la transaction par le contrevenant met fin a ’ac-
tion publique et entraine main levée de la saisie.

Si la transaction comporte abandon de tout ou partie des mar-
chandises, il est procédé a leur vente aux encheéres publiques.

Art. 50— Lorsqu'il s’agit de commergants ambulants ou forains
en état d’infraction et que la transaction ne comporte ni verse-
ment d’une somme supérieure a cing mille (5000) francs CFA, ni
abandon de marchandises, I’administration est dispensée d’éta-
blir un acte constatant la transaction. Un regu tiré d’un carnet a
souche est délivré au contrevenant.

Art. 51 - La juridiction compétente peut tant que le jugement
définitif n’est pas intervenu, faire droit 3 la requéte des person-
nes poursuivies ou de I’'une d’entre elles demandant le bénéfice
de la transaction. Dans ce cas, le dossier est remis 4 I’administra-
tion compétente qui dispose d’un délai fixé par P’autorité judi-
ciaire pour réaliser la transaction. Ce délai qui court du jour de la
transaction du dossier ne peut excéder un (1) mois.

Apres la réalisation définitive de la transaction, les dossiers

. sont renvoyés a 1’autorité judiciaire qui constate que 1’action

publique est éteinte. En cas de non réalisation, I’action judiciaire
reprend son cours. ‘

Art. 52 — Toute personne physique ou morale ayant subi un
préjudice du fait d’une infraction réprimée suivant les disposi-
tions de la présente loi peut intenter une action en réparation.

Paragraphe II. Des sanctions

Section I. Des ententes et des abus de domination

Art. 53 — Est passible d’une amende de deux millions (2. 000.
000) & dix millions (10. 000. 000} de francs CFA et d"un emprison-
nement de deux {2) mois a deux (2) ans ou de ’une de ces deux
peines seulement, toute personne qui commet une ou plusieurs
infractions prévues & larticle 36 de la présente loi.

Art. 54 — Nonobstant les peines prévues a l'article 53 ¢i-dessus,
la juridiction compétente peut ordonner aux frais du condamné la
publication intégrale ou par extraits de sa décision dans un ou

plusieurs journaux qu’elle désigne et I’affichage dans les lieux

qu’elle indique.

En outre, elle peut prescrire I'insertion du texte intégral de sa
décision dans le rapport établi sur les opérations de 'exercice par
le gérant ou le conseil d’administration.

Section II. De la transparence du marché et des pratiques
restrictives de la concurrence

Art. 55 - Les infractions prévues & |"article 37 ci-dessus a I'ex-
ception des points 2 et 8 sont punies d’une amende de cinquante
mille (50. 000) 4 cing millions (5. 000 000) de francs CFA et d’un
emprisonnement de six (6) jours a six (6) mois oude’une deces
deux peines seulement. '

En outre, le tribunal peut ordonner aux frais du condamné la
publication de sa décision dans les journaux qu’il désigne.

De méme, est passible de la méme peine le revendeur qui aura
demandé & son fournisseur ou obtenu de lui des avantages quel-
conques contraires aux régles de la concurrence.

Sans préjudice des peines prévues a Ialinéa.premier ci-des-
sus, le ministre chargé du commerce peut, en rapport avec le
ministre de tutelle concerné, procéder & I’arrét immédiat de 1"exer-
cice de la profession & I’occasion de laquelle I'infraction a été
commise ou 4 I’évacuation du domaine public irréguli¢rement
occupé a des fins commerciales. o

Art. 56 — Tout professionnel qui aura vendu ou revendu des
produits, des biens ou offert des services sans délivrer de fac-
ture est passible d’une amende de cinquante mille (50. 000) 4 cing
millions (5. 000 000) francs CFA et d’un emprisonnement de six
(6) jours & six (6) mois ou de I'une de ces deux peines seulement.

.Est puni de la méme peine tout professionnel qui, détenant des

- biens ou des produits pour les besoins de son activité, ne peut

en justifier la détention par la présentation d’une facture ou de
tout autre-document en tenant lieu 4 premiére réquisition.

1l en sera de méme lorsque :

- la facture délivrée comporte de faux renseignements sur une
ou plusieurs des mentions visées a Iarticle 7 de la présente loi ;
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— la facture est fausse ou falsifiée ;

~ la facture ne comporte pas une ou plusieurs des mentions
prévues a 'article 7 de la présente loi.

Sont égalememnt punies de la méme peine, la non remise de
facture, de regu ou de note de frais 4 la demande du consomma-
teur et la non conservation des factures conformément au délai
visé & I"article 7 de la présente loi,

Art. 57— Les infractions prévues au point 8 de I'article 37 de la
présente loi sont passibles d’une-amende de cinquante mille (50.
000) & dix millions (10. 000 000} de francs CFA et d’un emprison-
nement deun (1) an ou de 'une de des deux peines seulement.

En outre, le tribunal peut ordonner la publication d'une an-
nonce rectificative aux frais du condamné, Dans tous les cas,
1’administration compétente peut, 4 titre de mesures conserva-
toires. ordonner la cessation de la publicité en cause.

L’annonceur, pour le compte duquel la publicité est diffusée,
_ estresponsable 4 titre principal de I'infraction commise.

- [ ) . A
Section Ill. Des dispositions annexes a ['organisation
de la concurrence.

Art. 58— Sont punies d'une amende de cinquante mille (50 000)
4 dix millions (10 000 000) francs CFA et d’un (i) moisa un (1) an
d’emprisonnement ou de I'une de ces deux peines seulement ce,
sans préjudice des droits et taxes dues :

—toute forme de cession de titre d’importation ou d’exportation .

~ toute importation ou exportation effectuée en violation de la
réglementation du contrdle des marchandises avant expédition ;

- toute importation ou exportation sans titre ou sans déclaration
en douane des biens, produits et marchandises soumis a ce ré-
gime ou leur détermination ;

—toute utilisation de faux documents a des fins d'importation ou
d’exportation ;

- toutes les pratiques interdites aux points 6, 7, 8 et 9 de I’article
22 de la présente loi.

Art. 59 — Les infranctions prévues 4 l'article 23 de la présente
loi relatives & la garantie et au service aprés-vente sont punies
d'une amende de cinquante mille {50. 000) a cing millions (5. 000.
000) de francs CFA et d’un enprisonnement de un (1) mois a six
(6) mois ou de 'une de ces deux peines seulement. ’

En outre, I'obligation d’exécuter le service aprés-vente peut
étre ordonnée par le juge. :

Art. 60— Les infractions prévues a P'article 26 de la présente loi
relatives aux tromperies, aux falisfications et & la sécurité du
consommateur sont punies d*une amende de cinquante mille

*(50. 000} & cing millions (5. 000 000) de francs CFA et d’un empri-

sonnement de un (1) a six (6) mois ou de I'une de-ces deux peines
seulement.

Ces peines seront applicables méme au cas ol la falsification
nuisible serait connue de "acheteur ou du consommateur.

Art. 61 — Les peines prévues a article 60 ci-dessus seront
applicables 4 ceux qui, sans motif légitime, seront trouvés déten-
teurs dans tous les lieux de fabrication, de production, de condi-
tionnement, de sockage, de dép6t ou de vente, dans les véhicules
utilisés pour le transport des marchandises, ainsi que dans les
lieux ot sont abattus ‘ou hébergés les animaux dont la viande ou
les produits sont destinés a I’alimentation humaine ou animale,

— soit de poids ou mesures ou autres appareils inexacts servant
au pesage ou au mesurage des marchandises ;

— soit de denrées servant  I’alimentation humaine ou animale,
de boissons, de produits agricoles naturels ou transformés qu'ils
savent falsifiés, corrompus ou toxiques ;

— soit de substances médicamenteuses falsifiées, corrompues
ou toxiques ;

— soit de produits, objets ou appareils propres a effectuer la
falsification des denrées servant & I’alimentation humaine ou
animale, des bo:ssons ou des produits agricoles naturels ou
transformés.

Art. 62 — Les peines prévues a 'article 61 ci-dessus sont por-
tées au double si la substance falsifiée, corrompue ou toxique est
nuisible  la santé de I"homme ou de 1’animal.

° Ld

Art. 63 - Nonobstant les dispositions des articles 60, 61 et 62

ci-dessus les marchandises, objets ou appareils dont les ventes,
usage ou détention, constituent des infractions au sens des dis-
positions de ’article 26 relatives aux tromperies et falsifications,
pourront étre confisqués.

Siles marchandises, objets, ou appareils ont été€ reconnus dan-
gereux pour I"homme ou pour 1’animal, I autorité compétente pour

la saisie, procéde a leur destruction ou leur donne une utilisation .

appropriée.

Le tribuna! pourra ordonner dans tous les cas que le jugement
de condamnation soit publié intégralement ou par extraits dans
les journaux qu'il désigne et affiché dans les lieux qu’il indique.
Ces mesures s¢ font aux frais du condamné.
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" Art. 64 - Est puni des peines prévues a I"article 59 de la pré-

sente loi, quicongue, au mépris des dispositions d'un arrété pris

~en application des dispositions du titre 1, chapitre V, paragraphe

V de la'présente loi,

- aura fabriqué, importé, exporté, mis sur le marché a titre gratuit
ou onéreux un produit ou un service ayant fait "objet de mesure
de suspension provisoire |

- aura omis de diffuser les mises en garde ou précautions

d’emploi ordonnées ;

- n'aura pas, dans les conditions de licu et de délai prescrites,
¢change, modific ou remboursé totalement ou partictlement e
produit ou le service ;

-- n'aura pas procédé au retrait ou a la destruction d’un produit ;

- n"aura pas respecté les mesures d'urgence prescrites pour
faire cesser le danger grave ou immédiat présenté par le produit
ou le service ; )

- n’aura pas respecté la mesure de consignation décidée pour
les produits susceptibles de présenter un dang,cr grave ou

immédiat ;
— nt'aura pas observé la mesure de suspension de la prcstdtlon

de service.

Art, 65— Le tribunal qui prononce une condamnation pour une -

infraction aux textes pris en application des dispositions du titre
I, chapitre VI, paragraphe 11 de la présente loi peut ordonner aux
frais du condamndé :

- la publication de la décision de condamnation et la diffusion
d’un ou'de plusicurs messages informant le public de cette déci-
sion ;

- le retrait ou la destruetion des produits sur lesquels ont porté

I"infraction et 'interdiction de la prestation de service ;

— la confiscation du produit de la vente des produits ou de la
prestation de service sur lesquelles a porté I'infraction.

Art. 66 - Lajuridiction compétente peut, dés qu’elle est saisic
des poursuites pour infraction aux textes visés a Uarticle précé-
dent, ordonner la suspension de la vente du produit ou de la
prestation de service incrinminge.

Section IV, Des sanctions diverses

Art. 67— Est puni d une amende dt. deux ccnt cmquante mille -

(250. 000) dcingmillions (5. 000 000) francs CFA et d'un empri-
sonnemcnt de deux (2) Thois 4 SiX (6) niois ou de I"une de ces deux

peines seulenient, quincongue-se sera opposé de quelque fag:on :
- que ce soit 4 I'exercice des fonctions dont sont chargés les agem:.
'destg,nes al’ al'IICIL 40 de la prescnte loi.
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Art. 68 — Pour les infractions constatées en matiére de fraude,
de tromperies et falsifications, de publicité mensongére ou trom-
peric ct de falsifications de publicité mensongére ou trompeuse,
d’entente et d’abus de domination et de manquement aux régles
de sécurité du consommateur, le ministre chargé du commerce
peut ordonner la fermeture de magasins et boutiques de vente
pour une durée maximum de trois (3) mois. '

Pendant ce temps, le contrevenant ou I’entreprise doit conti- .
nuer a payer a son personnel les salaires, indemnités et rémuné-
ration de toute nature auxquels le personnel avait droit;

Art. 69 — La récidive constitue une circonstance aggravante.

Sont réputés en état de récidive ceux qui, dans un délai de deux
(2) ans, s¢ seront rendus coupablcs d’une infraction de méme
nature.

Art. 70 — En cas de récidive pour les infractions énumérées a
’article 68 ci-dessus, le juge peut ordenner la cessation tempo-
raire ou définitive de toute activité commerciale sur I’ensemble
du territoire national,

Art. 71 — Les complices convaincus d’infraction & la réglemen-
tation de la concurrence sont punis des mémes peines que les
auteurs principaux.

CHAPITRE III. DES DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 72 - Les dispositions de la présente loi s’appliquent a
toutes les activités de production, de distribution et de services
y compris celles qui sont le fait des personnes morales de droit
public.

Art. 13- Le délai de prescription des infractions prévues par la
présente loi est de cing (5) ans. |

Art. 74 — La part attribuée au budget de I'Etat ést de 75 % du
produit des amendes et confiscations rgcouvrécs en vertu des
dispositions de la présente loi. Le reste est réparti dans des con-
ditions fixées par arrété du ministre chargé du Commerce.

Art. 75 — Sont abrogées toutes dispositions antérieures con-
traires, notamment celles de 'ordonnance n® 17 du 22 avril 1967
portant réglementation des prix et des circuits de distribution,

Art. 76 ~ .Des décrets en conseil des Ministres détermineront
les modalités d’application de la preseme loi qui sera exécutée
comme loide I’ Etat

Faité Lcsme'; le 28‘-déceri1b’ré 1999

Le. Premdem dela Repubhque
Gnassmgbe EYADEMA -

" Lepremier mmlstr_e
‘Eugéne Koffi ADOBOLI -
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DECRETS
Décret n°98-101/PR du 30 septembre 1998 portant nomina- .
tion d 'un chef d état-major général.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
- Vu la Constitution du 14 octobre 1992, notamment en-son article 70 ;
- Sur proposition du ministre de la Défense nationale ;
- Le Conseil des ministres entendu ;

DECRETE

Article premier — Le Colonel NANDJA Zakari est nommé
chef d’état-major général des Forces Armées Togolaises. -

Art, 2 — Le présent décret, qui prend effet 3 compter de la date de
sa signature, sera enregistré, communiqué et publié partout.ol
‘besoin sera. '
Faita Lomé, le 30 septembre 1998
Le Président de la République
Gnassinghé EYADEMA

Le Premier ministre
Kwassi KLUTSE

Le ministre de la Défense nationale -
Assani TIDJANI

+ Décret n® 99-035/PR du 23 juin 1999 portant nomination

d 'un Conseiller

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la République Togolaise du 14 octobre 1992 ;

DECRETE
Article premier — M. Barry Moussa BARQUE est nommé

Conseiller spécial a la Présidence de la République avecrang de -
ministre. '

Art. 2 — Le présent décret, qui prend effet comptér deladate de
sa signature, sera enregistré, communiqué et publié au Jouran!
Officiel de la République Togoaise.

Faita Lomé, le 23 juin 1999

Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
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